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Unit 4.4 - The Ivory Throne 

 
The Collection of Materials from Taxes (10:14-17) 

 המ6ֹשְׁלִ אבָּ-רשֶׁאֲ ,בהָזָּהַ לקַשְׁמִ יהִיְוַ  די
 רכַּכִּ ,שׁשֵׁוָ םישִּׁשִׁ תוֹאמֵ שׁשֵׁ--תחָאֶ הנָשָׁבְּ
 .בהָזָ

14 Now the weight of gold that came to Solomon in one 
year was six hundred threescore and six talents of gold, 

 ,םילִכְרֹהָ רחַסְמִוּ ,םירִתָּהַ ישֵׁנְאַמֵ דבַלְ  וט
 .ץרֶאָהָ תוֹחפַוּ ,ברֶעֶהָ יכֵלְמַ-לכָוְ

15 beside that which came of the merchants, and of the 
traffic of the traders, and of all the kings of the mingled 
people and of the governors of the country. 

 בהָזָ ,הנָּצִ םיִתַאמָ המ6ֹשְׁ fלֶמֶּהַ שׂעַיַּוַ  זט
 הנָּצִּהַ-לעַ הלֶעֲיַ ,בהָזָ תוֹאמֵ-שׁשֵׁ ;טוּחשָׁ
 .תחָאֶהָ

16 And king Solomon made two hundred targets of 
beaten gold: six hundred shekels of gold went to one 
target. 

--טוּחשָׁ בהָזָ ,םינִּגִמָ תוֹאמֵ-ש6ׁשְׁוּ  זי
 ;תחָאֶהָ ןגֵמָּהַ-לעַ הלֶעֲיַ ,בהָזָ םינִמָ תש6ֶׁשְׁ
 }פ{  .ןוֹנבָלְּהַ רעַיַ תיבֵּ ,fלֶמֶּהַ םנֵתְּיִּוַ

17 And he made three hundred shields of beaten gold: 
three pounds of gold went to one shield; and the king 
put them in the house of the forest of Lebanon. {P} 

Where is this money coming from? 
1. Rashi 14:1 

 שׁשֵׁ ירֵהֲ ,םירִשְׂעֶוְ תוֹאמֵ עבַּרְאַ ריפִוֹאמֵ האָיבִהֵ שׁישִׁרְתַּ ינִאֳוָ ,םירִשְׂעֶוְ האָמֵ אבָשְׁ תכַּלְמַוּ ,םירִשְׂעֶוְ האָמֵ וֹל ןתַנָ םרָיחִ .שׁשֵׁוָ םישִּׁשִׁ תוֹאמֵ שׁשֵׁ
 ,םרָיחִ לשֶׁ םירִשְׂעֶוְ האָמֵ םשָׁ הנֶוֹמ ןיאֵוְ ,םישִּׁמִחֲוַ תוֹאמֵ עבַּרְאַ ריפִוֹאמֵ וּאיבִהֵשֶׁ :ביתִכְּ םימִיָּהַ ירֵבְדִבְוּ .ןיִאַמֵ יתִּעְדַיָ אE השָּׁשִּׁהַוְ ,םישִּׁשִׁוְ תוֹאמֵ
 .וידָבָעֲ םעִ םשָׁ וּיהָ םרָיחִ ידֵבְעַ ירֵהֲשֶׁ ,םרָיחִ לשֶׁ םירִשְׂעֶוְ האָמֵּהַ ןמִ וּיהָ םירִתֵיְהַ םישִׁלשְּׁהַשֶׁ ,ארָקְמִּהַ ןקֵּתַלְ שׁיֵוְ
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2. Abarbanel 10:14  

 תחא הנשב ואיבהש דע ,םהינפל ץראה לכ היה ותוא התבהאמ וידבעו המלש תוינא המש וכלה רשאכ הצרא לא אבש תכלמ הבשש ירחאש ילואו
 .הצרא לא הכלהו הרזח אבש 'כלמש ורכז ירחא רופסה הז אב הז ינפמו ,הכלמה תבסב בהזהמ לודג ךכ לכ םוכס

 
What is that in today’s money? 
A talent weighs roughly 75 U.S. pounds (34.3 kilograms), which is equal to 1,094 troy ounces. At $1,318.78 per 
troy ounce, a talent of gold in today's value is worth $1,442,745. Solomon received 666 talents of the metal 
EACH YEAR. This means the value of what he got each year was $960,868,383.12 a year. 
 
What are these shields for? 

3. Abarbanel 10:16 
 ושעיש םכרדמ הלאה םילכה יכ ,הזכ רבד םלועב הארנ אלו ,בהז םיניגמ תואמ שלשו טוחש בהז הנצ םיתאמ השעש ךכ לכ ורשע לדגו רבג הנהו

 .בהז םתוא השע ורשעל אוהו ,לזרבמ
 

Why are we being told this? 
4. Chida 10:14 

 רבע הזב יכ ר"וסת אירטמיגב אוהש הז ןינמב םימשה ןמ ול וזמרד רשפא .בהז רככ ששו םישש תואמ שש 'וכו בהזה לקשמ יהיו
 :םיסוס םישנ בהזו ףסכ הברהש ובבל רוסי אלו לע

Shlomo’s Throne (10:18-25) 

 ,וּהפֵּצַיְוַ ;לוֹדגָּ ,ןשֵׁ-אסֵּכִּ fלֶמֶּהַ שׂעַיַּוַ  חי
 .זפָוּמ בהָזָ

18 Moreover the king made a great throne of ivory, and 
overlaid it with the finest gold. 

 הסֵּכִּלַ לגֹעָ-שׁאֹרוְ ,הסֵּכִּלַ תוֹלעֲמַ שׁשֵׁ  טי
 םוֹקמְ-לאֶ ,הזֶּמִוּ הזֶּמִ תדֹיָוְ ,וירָחֲאַמֵ
 לצֶאֵ םידִמְעֹ ,תוֹירָאֲ םיִנַשְׁוּ ;תבֶשָּׁהַ
 .תוֹדיָּהַ

19 There were six steps to the throne, and the top of the 
throne was round behind; and there were arms on either 
side by the place of the seat, and two lions standing 
beside the arms. 

-לעַ םשָׁ םידִמְעֹ ,םייִרָאֲ רשָׂעָ םינֵשְׁוּ  כ
 ,ןכֵ השָׂעֲנַ-אֹל ;הזֶּמִוּ הזֶּמִ--תוֹלעֲמַּהַ שׁשֵׁ
 .תוֹכלָמְמַ-לכָלְ

20 And twelve lions stood there on the one side and on 
the other upon the six steps; there was not the like made 
in any kingdom. 

 ,בהָזָ ,המ6ֹשְׁ fלֶמֶּהַ הקֵשְׁמַ ילֵכְּ לכֹוְ  אכ
 בהָזָ ,ןוֹנבָלְּהַ רעַיַ-תיבֵּ ילֵכְּ לכֹוְ

--המ6ֹשְׁ ימֵיבִּ בשָׁחְנֶ אֹל ,ףסֶכֶּ ןיאֵ  :רוּגסָ
 .המָוּאמְלִ

21 And all king Solomon's drinking-vessels were of 
gold, and all the vessels of the house of the forest of 
Lebanon were of pure gold; none were of silver; it was 
nothing accounted of in the days of Solomon. 

 ינִאֳ םעִ ,םיָּבַּ fלֶמֶּלַ שׁישִׁרְתַ ינִאֳ יכִּ  בכ
 ינִאֳ אוֹבתָּ םינִשָׁ ש6ׁשָׁלְ תחַאַ ;םרָיחִ
 םיבִּהַנְשֶׁ ,ףסֶכֶוָ בהָזָ תאֵשְׂנֹ ,שׁישִׁרְתַ
 .םייִּכִּתֻוְ ,םיפִקֹוְ

22 For the king had at sea a navy of Tarshish with the 
navy of Hiram; once every three years came the navy of 
Tarshish, bringing gold, and silver, ivory, and apes, and 
peacocks. 

 יכֵלְמַ לכֹּמִ ,המ6ֹשְׁ fלֶמֶּהַ לדַּגְיִּוַ  גכ
 .המָכְחָלְוּ ,רשֶׁעֹלְ--ץרֶאָהָ

23 So king Solomon exceeded all the kings of the earth 
in riches and in wisdom. 

 ינֵפְּ-תאֶ ,םישִׁקְבַמְ--ץרֶאָהָ-לכָוְ  דכ
 ןתַנָ-רשֶׁאֲ ,וֹתמָכְחָ-תאֶ ,עַמֹשְׁלִ  :המ6ֹשְׁ
 .וֹבּלִבְּ ,םיה6ִאֱ

24 And all the earth sought the presence of Solomon, to 
hear his wisdom, which God had put in his heart. 
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 ףסֶכֶ ילֵכְּ וֹתחָנְמִ שׁיאִ םיאִבִמְ המָּהֵוְ  הכ
 ,םימִשָׂבְוּ קשֶׁנֵוְ ,תוֹמלָשְׂוּ בהָזָ ילֵכְוּ

 }ס{  .הנָשָׁבְּ ,הנָשָׁ-רבַדְּ--םידִרָפְוּ ,םיסִוּס

25 And they brought every man his present, vessels of 
silver, and vessels of gold, and raiment, and armour, and 
spices, horses, and mules, a rate year by year. {S} 

 
Picture of Shlomo’s throne 
 
 

What is the symbolism of this throne? 
5. Malbim 10:20 

 דע המלשמ ויתובא ב''י לע זמרו הירא ותרוצ היה הדוהי לגד יכ םיירא רשע םינשו
 ב''י לע דמע דסחה ימימ ובש םיהש ומכו ,םיטבשה ב''ילו ,בקעי דע דודמ וא הדוהי
 לולכל ,הבכרמה ןימיב םהש תוירא ב''י לע דמע ןידה אסכ ןכ לאמשהמ רוש ינפו רקב
 : טפשמב דסח

 
6. Abarbanel 10:18 

 לע ריעהל לוגע ושאר היהו ,ותוכלמ לע הרומ היה הזה אסכהש ,אוה ןינעב ילא הארנהו
 היהי טפשמהש זומרל ,תודי יתש ול ויהו ,והוכילמה םימשה ןמש רמא ולאכ ,םימשה
 דיגהל ,תוירא םש ויהו ,הפ לעבש הרותה םאו בתכבש הרותה םא ,הרותה יפ לע
 תולעמ שש אסכל ויהו ,התמכחב ורבג תויראמ הרותה ישרפמ הימכחו לארשי יאיבנש
 דופאב ויהש ומכו .הי יטבש םיטבשה רשע םינש לע ריעהל ,הלעמ לכב תוירא ינשו
 ךכ ,הרוש לכב םיטבש ינשו ,תורוש ששב )םינבאה לע םיקוקח הי יטבש ב"י תומש(
 .םלכ תולעמב תוירא רשע םינשו ,הלעמ לכב תוירא ינשו תולעמ שש ןאכ היה
 

What happened to the throne? 
7. Midrash Esther Rabba 1:12 

 יבִּרַ רמַאָ ,םהֶמֵ וֹלטָנְוּ םיִרַצְמִ 9לֶמֶ קשַׁישִׁ הלָעָ המ1ֹשְׁ תמֵּשֶׁ ןוָיכֵּ וּרמְאָ
 ינֵפְּמִ קשַׁישִׁ וֹמשְׁ ארָקְנִ המָּלָוְ ,העֹרְפַּ אוּה קשַׁישִׁ אוּה ןמָחְנַ רבַּ לאֵוּמשְׁ
 השָׂעָ ,יתִּבִּ תבַּתֻכְבִּ וֹתוֹא לטֵוֹנ ינִירֵהֲ רמַאָוְ לאֵרָשְׂיִ לעַ תוּקיקִשְׁבִּ אבָּשֶׁ
 ישִׁוּכּהַ חרַזֶ םעִ המָחָלְמִ אסָּאַ השָׂעָ ,וּנּמֶּמִ וֹלטָנְוּ ישִׁוּכּהַ חרַזֶ םעִ המָחָלְמִ
 ןוָיכֵוְ ,וילָעָ וּבשְׁיָ הדָוּהיְ יכֵלְמַ לכָוְ אסָאָ אנָאתָּ .וּנּמֶּמִ וֹלטָנְוּ וֹדיָבְּ לפַנָוְ

 ,ידַמָלְ לבֶבָּמִוּ ,לבֶבָלְ וֹתוֹא הלָגְהִ םיִלַשָׁוּריְ תאֶ בירִחֱהֶוְ רצַּנֶדְכַוּבנְ הלָעָשֶׁ
 וירָבָשְׁ יתִיאִרָ ינִאֲ יסֵוֹי יבִּרַבְּ רזָעָלְאֶ יבִּרַ רמַאָ .םוֹדאֱלֶ ןוָיָּמִוּ ,ןוָיָלְ ידַמָּמִוּ
 וילָעָ בשֵׁילֵ אבָּ שׁוֹרוֵשְׁחַאֲ ,וילָעָ בשַׁיָ שׁרֶוֹכּ ,וילָעָ בשַׁיָ רצַּנֶדְכַוּבנְ .ימִוֹרבְּ
 בשֵׁוֹי וֹניאֵ םלָוֹעבָּ רוֹטרָקְוֹמזְוֹק יוּשׂעָ וֹניאֵשֶׁ ימִ הּילֵ וּרמְאָ ,וּהוּחינִּהִ אֹלוְ
 ,וֹתוּכלְמַ אסֵּכִּ לעַ ביתִכְדִ אוּה אדָהֲ ,םימִדָבְּ וֹלּשֶּׁמִ השָׂעָ דמַעָ .וילָעָ
  .ביתִכְּ וֹתכֻלְמַ

Where is Tarshish? 
8. Malbim 10:22 

 די לע אקירפא ןופצב אגאטראק ריעה איה שישרת יכ בשח א''ירה ,שישרת ינא יכ
 ןיב תלדבמ )ץעיז ץרא( רבדמה תועוצר אלהו ,שישרתל ףוס םי תפש לע אוהש רבג ןויצעמ תוינא וכלה ךיא הומתל הברה כ''יעו ,ןוכיתה םי
 )ז''ל 'כ( ב''הדב ש''מ ודגנל דמע לבא ,הלאה תוינאה תינבתכ ושענש םתרוצ ש''ע ,שישרת תוינא וארקנש קוחדל הצרו ? ןוכיתה םיל ףוס םי
  ,שישרתל רבג ןויצעמ וכלה ךיאו ,רבג ןויצעב תוינא ושעיו שישרת תכלל תוינא תושעל ומע והרבחיו

 ל''רש העטו ,הריפוא תכלל שישרת תוינא השעש )ט''י ב''כ א''מ( טפשוהיב ש''מב העט רפוסה ארזעש רמאל ובבל תא האלמ תאזה האילפהו
 תכלל א''אש עדי אלו םיכלמב בותכה טשפ עדי אלשו ,העט ה''ד בתוכש רמאנש תעדה הזמ ונל הלילחו ,םש ןייע שישרת תכלל תוינא
  ,הינאב שישרתל רבג ןויצעמ

 ובתכש ומכ ,דרפסב םיירוצה תלכור התיהש המודקה ןעינאפש איהש סיזראט ריע איה שישרתש )ג''כ 'יס( היעשי 'יפב ש''מכ דע תמאה לבא
 ץראה ינפ לע קקוזמ ףסכ ואצמ )בורל םש ואצמנ םינפשהש ש''ע אינפשוא םשב וניכ רשא( ,דרפסל םאובב םיירוצה יכ עדונו ,םימעה ימכח
 לע תבשוי תאזה ריעהו ,סוזרעט םימעה תלכורו בשומ ריע םהל ונבו ,ףסכמ םהיתוניפס יווו יקושח םגו םהילכ לכ ושעש דע דאמ הברה
 ןיב ריפואל ןיב ךליל לוכי היה רבג ןויצעב הנבש תוינאב ז''פלו ,סוניקא םיל סנכנ ףוס םיש עודיו ,סונאיקא םי אוהש יטנאלטאה םי תאובמ
  .שישרתל
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 םש וחקל םהו ,הזה ךלהמב רקעה ויה המלש ידבע יכ ,המלש ידבע םע וידבע תא חלש םריחו הריפוא םשמ חלשש רפס )ז''כ 'ט( הלעמלו
 בשחנ אלש םעטה רפס הפו ,תורקה תוצראב ףסכה םוקמו בהז קר ףסכ דליתי אל תומחה תוצראב יכ ,ריפואב אצמנ אלש ףסכ אל בהז
 המלש ימיב ףסכה

9. Jewish Encyclopedia - “Tarshish” 

Both the Septuagint and the Vulgate, render "Tarshish" by "Carthage," apparently suggested by Jewish tradition. Indeed, the Targum of 
Jonathan renders "Tarshish" in I Kings xxii. 48 and Jer. x. 9 by "Afriḳi," that is, Carthage. 

 

Josephus ("Ant." i. 6, § 1), apparently reading "Tarshush," identifies it with Tarsus in Cilicia. This identification was adopted by Bunsen and 
Sayce ("Expository Times," 1902, p. 179); but it seems from Assyrian inscriptions that the original Hebrew name of Tarsus was not 
"Tarshush." Bochart (in his "Phaleg"), followed by many later scholars, identifies Tarshish with Tartessus, mentioned by Herodotus and Strabo 
as a district of southern Spain; he thinks, moreover, that "Tartessus" is the Aramaic form of "Tarshish." On the other hand, Le Page Renouf 
("Proc. Soc. Bibl. Arch." xvi. 104 et seq.) refutes this theory, declaring besides that Tartessus never really existed. Renouf's opinion is that 
"Tarshish" means a coast, and, as the word occurs frequently in connection with Tyre, the Phenician coast is to be understood. 
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Why are the emissaries coming? 

10. Gan Naul, Bayis Sheini 6:6:3 [R. Naftali Hertz Videl 1725-1805] 

 ולבקי יכ ."םיבר םימעל חיכוהו םיוגה ןיב טפשו" )ד ,ב היעשי( .ונימיב הרהמב הלגי חישמה ךלמה לע רמאנ וז אמגודכו
 ךרואל םיוג וכלהו" )ג ,ס היעש( ןינעכו .ותעדו ותנובת דובכ רדהו ונממ תואלפנה םצוע םתוארב םינמאנה ויתוחכותו וירסומ
 ובוטמ םקינעמ המלש היהשו ?המלש לש ורשעמ םג כ"יע תונהל ,ףסכה לצב כ"ג ואבש רמאת אמשו ."ךחרז הגנל םיכלמו

 ."הנשב הנש רבד 'וגו בהז ילכו ףסכ ילכ ותחנמ שיא םיאיבמ המהו" )הכ ,י א"למ( רמאו ךמס ןכל ?ותבידנ חורבו ובבל בחורב
 רמאת ילואו .רסומו המכח תונקל םדיב ריחמ ומשש דע וירסומו ויתורות עומשל םהיכלמו םימעה תקושת התיה ךכ לכ רמולכ
 רמולכ ,"הנשב הנש רבד" רמא ןכ לע ?דוע עומשל ופסי אלו וירבדב וצק ,רסומו הרות אצת ויפמש ןושארה םעפ ועמששכ
 ןכ י"עש םתוא השועו תוֹוצמה רמוש ,'ה תא ארי םדא ירשא יכ ונדמלל .דומללו עומשל המלש ךלמל ולע הנשב הנש ידימ
 ירבדכ אל .םיפוי תלילכו וללה םיבותכה תנווכ והז .םייחה ךרדל ןברקמו תושפנה לכ חקול הז תועצמאבו .םיהלא חורל הכוז

 המלש היה אל יכ !הלילח הלילח .רשועה המלשל הבבס המכחהש בותכה עידוהש ושוריפב רמאש ל"צז לאנברבא י"ר ברה
 המלשל םיעדונ ויהש המדאל תחתמ ףסכו בהז םיאצומו םירפוח םשש 1םלועב ףסכו בהז ירֵהָ הברהו .תונתמ לבקל ךירצ
  .ותמכחב

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  


